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DED E U T S C H

Hinweise zur Pflege und Sicherheit:
Stative, Stativköpfe & Gimbals
Z.B. Stative, Stativköpfe, Gimbals, Einbeinstative, Videostative, Videoneiger. 
Bitte beachten Sie diese Hinweise. Sie helfen dem Benutzer vor Verletzungen und schützen das 
Stativ, Stativkopf & Gimbal vor Beschädigungen.

Warnung / Achtung!
! Bei falscher Verwendung und Missachtung dieser Warnungen können ernsthafte Verletzun-

gen oder sogar der Tod eintreten.
! Sollten Sie diesen Hinweisen nicht Folge leisten, können Stativ, Stativkopf, Gimbal und auch 

eine verwendete Kamera beschädigt werden und/oder Sie sich verletzen.
! Quetsch- und Klemmgefahr.
! Stolpergefahr.
! Kipp- und Sturzgefahr.
! Verletzungsgefahr durch herabfallende Ausrüstung bei unsachgemäßer Befestigung.
! Bei Stativen, Stativköpfen & Gimbals aus Metall Gefahr durch Blitzschlag.
! Carbonteile können bei zu starker Belastung brechen und splittern.
! Metallteile können sich bei zu starker Belastung verformen.
! Teile können bei unsachgemäßer Handhabung herabfallen.
! Vorsicht bei Transport und Manövrieren (Personen- und Sachschäden).
! Vorsicht bei der Verwendung von Stativ-Spikes (Personen- und Sachschäden).
! Bei sehr kalter Witterung Kälteverbrennung bei Hautkontakt möglich.
! Vor dauerhafter extremer Hitze und Kälte schützen.
! Bewegliche Teile können verschluckt werden.
! Von Kinder und Haustieren fernhalten.
! Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet.
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ENE N G L I S H

Care and safety instructions:
Tripods, tripod heads & gimbals
E.g. tripods, tripod heads, gimbals, monopods, video tripods, video panheads.
Please follow these instructions. They help the user to avoid injury and protect the tripod, tripod 
head & gimbal from damage.

Warning / Attention!
! Incorrect use and failure to observe these warnings can result in serious injury or even death.
! If you do not follow these instructions, the tripod, tripod head, gimbal and any camera used 

may be damaged and/or you may injure yourself.
! Risk of crushing and trapping.
! Risk of tripping.
! Risk of tipping and falling.
! Risk of injury from falling equipment if not properly secured.
! With tripods, tripod heads & gimbals made of metal, risk of lightning strike.
! Carbon fibre parts can break and splinter if subjected to excessive loads.
! Metal parts can become deformed if subjected to excessive loads.
! Parts can fall down if handled improperly.
! Take care during transport and manoeuvring (personal injury and damage to property).
! Take care when using tripod spikes (personal injury and damage to property).
! In very cold weather, cold burns on skin contact possible.
! Protect from prolonged exposure to extreme heat and cold.
! Moving parts can be swallowed.
! Keep away from children and pets.
! Not suitable for children under 3 years of age.
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FRF R A N Ç A I S

Instructions d‘entretien et de sécurité :
Trépieds, têtes de trépied et cardans
Par exemple, trépieds, têtes de trépied, cardans, monopodes, trépieds vidéo, panoramiques 
vidéo. Veuillez noter ces instructions. Ils aident l‘utilisateur contre les blessures et protègent le 
trépied, la tête du trépied et le cardan contre les dommages.

Avertissement / Attention !
!  Une utilisation incorrecte et le non-respect de ces avertissements pourraient entraîner des 

blessures graves, voire la mort.
!  Si vous ne suivez pas ces instructions, le trépied, la tête du trépied, le cardan ainsi qu‘un 

appareil photo utilisé pourraient être endommagés et/ou vous pourriez vous blesser.
!  Risque d‘écrasement et de pincement.
!  Risque de trébuchement.
!  Risque de basculement et de chute.
!  Risque de blessure en cas de chute d‘équipement s‘il est mal fixé.
!  Il existe un risque de foudre avec les trépieds, les têtes de trépied et les cardans en métal.
!  Les pièces en carbone peuvent se briser et se briser si la charge est trop élevée.
!  Les pièces métalliques peuvent se déformer si elles sont trop sollicitées.
!  Les pièces peuvent tomber si elles ne sont pas manipulées correctement.
!  Soyez prudent lors du transport et des manœuvres (blessures corporelles et dégâts maté-

riels).
!  Soyez prudent lorsque vous utilisez des pointes de trépied (blessures corporelles et domma-

ges matériels).
!  Par temps très froid, des brûlures dues au froid sont possibles au contact de la peau.
!  Protéger de la chaleur et du froid extrêmes prolongés.
!  Les pièces mobiles peuvent être avalées.
!  Tenir à l‘écart des enfants et des animaux domestiques.
!  Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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ITI TA L I A N O

Istruzioni per la cura e la sicurezza:
Treppiedi, teste per treppiedi e gimbal
Ad esempio treppiedi, teste per treppiedi, gimbal, monopiedi, treppiedi video, panoramiche 
video. Si prega di notare queste istruzioni. Aiutano l‘utente a prevenire lesioni e proteggono il 
treppiede, la testa del treppiede e il gimbal da eventuali danni.

Avvertimento / Attenzione!
!  L‘uso scorretto e la mancata osservanza di queste avvertenze potrebbero provocare lesioni 

gravi o addirittura la morte.
!  Se non segui queste istruzioni, il treppiede, la testa del treppiede, il gimbal e anche la fotoca-

mera in uso potrebbero danneggiarsi e/o potresti ferirti.
!  Rischio di schiacciamento e pizzicamento.
!  Pericolo di inciampare.
!  Pericolo di ribaltamento e caduta.
!  Rischio di lesioni dovute alla caduta dell‘attrezzatura se fissata in modo improprio.
!  Con treppiedi, teste di treppiede e supporti cardanici in metallo sussiste il rischio di fulmini.
!  Le parti in carbonio possono rompersi e scheggiarsi se il carico è troppo elevato.
!  Le parti metalliche possono deformarsi se sottoposte a sollecitazioni eccessive.
!  Le parti possono cadere se maneggiate in modo improprio.
!  Fare attenzione durante il trasporto e la manovra (lesioni personali e danni materiali).
!  Fare attenzione quando si utilizzano le punte del treppiede (lesioni personali e danni materiali).
!  In climi molto freddi, sono possibili ustioni da freddo a contatto con la pelle.
!  Proteggere dal caldo e dal freddo estremi prolungati.
!  Le parti mobili possono essere ingerite.
!  Tenere lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
!  Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni.
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NLN E D E R L A N D S

Onderhouds- en veiligheidsinstructies:
Statieven, statiefkoppen en cardanische ophangingen
Bijvoorbeeld statieven, statiefkoppen, cardanische ophangingen, monopods, videostatieven, 
videopannen. Houd rekening met deze instructies. Ze helpen de gebruiker tegen letsel en be-
schermen het statief, de statiefkop en de cardanische ophanging tegen beschadiging.

Waarschuwing / Let op!
!  Onjuist gebruik en het negeren van deze waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel of zelfs 

de dood.
!  Als u deze instructies niet opvolgt, kunnen het statief, de statiefkop, de cardanische ophan-

ging en ook een gebruikte camera beschadigd raken en/of kunt u zichzelf verwonden.
!  Gevaar voor beknelling en beknelling.
!  Gevaar voor struikelen.
!  Gevaar voor kantelen en vallen.
!  Gevaar voor letsel door vallende apparatuur als deze niet op de juiste manier is bevestigd.
!  Bij statieven, statiefkoppen en cardanische ophangingen van metaal bestaat er gevaar voor 

blikseminslag.
!  Carbononderdelen kunnen breken en versplinteren als de belasting te hoog is.
!  Metalen onderdelen kunnen vervormen als er te veel spanning op staat.
!  Bij onjuiste behandeling kunnen onderdelen vallen.
!  Wees voorzichtig bij het transporteren en manoeuvreren (persoonlijk letsel en materiële scha-

de).
!  Wees voorzichtig bij het gebruik van statiefpinnen (persoonlijk letsel en materiële schade).
!  Bij zeer koud weer zijn koude brandwonden mogelijk bij contact met de huid.
!  Beschermen tegen langdurige extreme hitte en kou.
!  Bewegende delen kunnen worden ingeslikt.
!  Uit de buurt van kinderen en huisdieren houden.
!  Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
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ESE S PA Ñ O L

Instrucciones de cuidado y seguridad:
Trípodes, cabezales de trípode y cardanes
Por ejemplo, trípodes, cabezales de trípode, cardanes, monopies, trípodes de vídeo, pano-
rámicas de vídeo. Tenga en cuenta estas instrucciones. Ayudan al usuario a evitar lesiones y 
protegen el trípode, la cabeza del trípode y el cardán de daños.

¡Advertencia / Precaución!
!  El uso incorrecto y el incumplimiento de estas advertencias podrían provocar lesiones graves 

o incluso la muerte.
!  Si no sigue estas instrucciones, el trípode, el cabezal del trípode, el cardán y también la 

cámara en uso podrían dañarse y/o usted podría lesionarse.
!  Riesgo de aplastamiento y pellizco.
!  Peligro de tropezar.
!  Peligro de vuelco y caída.
!  Riesgo de lesiones por caída del equipo si no se fija correctamente.
!  Existe riesgo de que caigan rayos con trípodes, cabezas de trípode y cardanes de metal.
!  Las piezas de carbono pueden romperse y astillarse si la carga es demasiado alta.
!  Las piezas metálicas pueden deformarse si hay demasiada tensión.
!  Las piezas pueden caer si se manipulan incorrectamente.
!  Tenga cuidado al transportar y maniobrar (lesiones personales y daños a la propiedad).
!  Tenga cuidado al utilizar clavos para trípode (lesiones personales y daños a la propiedad).
!  En climas muy fríos, es posible que se produzcan quemaduras por contacto con la piel.
!  Proteger del calor y frío extremos prolongados.
!  Las piezas móviles pueden tragarse.
!  Mantener alejado de los niños y las mascotas.
!  No apto para niños menores de 3 años.
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PTP O R T U G U Ê S

Instruções de cuidados e segurança:
Tripés, cabeças de tripé e gimbals
Por exemplo, tripés, cabeças de tripé, gimbals, monopés, tripés de vídeo, panorâmicas de 
vídeo. Observe estas instruções. Ajudam o utilizador contra lesões e protegem o tripé, a cabeça 
do tripé e o gimbal contra danos.

Aviso / Cuidado!
!  A utilização incorreta e o desrespeito destes avisos podem resultar em ferimentos graves ou 

mesmo em morte.
!  Se não seguir estas instruções, o tripé, a cabeça do tripé, o gimbal e também a câmara em 

utilização poderão ficar danificados e/ou poderá ficar ferido.
!  Risco de esmagamento e esmagamento.
!  Perigo de tropeçar.
!  Perigo de tombar e cair.
!  Risco de ferimentos devido à queda do equipamento se fixado incorretamente.
!  Existe o risco de queda de raios com tripés, cabeças de tripé e balancins feitos de metal.
!  As peças de carbono podem partir e lascar se a carga for demasiado elevada.
!  As peças metálicas podem deformar-se se houver demasiada tensão.
!  As peças podem cair se forem manuseadas incorretamente.
!  Tenha cuidado ao transportar e manobrar (ferimentos pessoais e danos materiais).
!  Tenha cuidado ao utilizar pontas de tripé (ferimentos pessoais e danos materiais).
!  Em climas muito frios, são possíveis queimaduras pelo frio em contacto com a pele.
!  Proteja do calor e do frio extremos prolongados.
!  As peças móveis podem ser engolidas.
!  Manter longe do alcance de crianças e animais de estimação.
!  Não é adequado para crianças com menos de 3 anos.
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DAD A N S K

Pleje- og sikkerhedsinstruktioner:
Stativ, stativhoveder & kardan
F.eks. stativer, stativhoveder, kardaner, monopoder, videostativ, videopander.
Bemærk venligst disse instruktioner. De hjælper brugeren mod skader og beskytter stativ, stativ-
hoved og kardan mod skader.

Advarsel / Forsigtig!
!  Forkert brug og tilsidesættelse af disse advarsler kan resultere i alvorlige kvæstelser eller 

endda dødsfald.
!  Hvis du ikke følger disse instruktioner, kan stativet, stativhovedet, kardan og også et kamera i 

brug blive beskadiget og/eller du kan komme til skade.
!  Risiko for klemning og klemning.
!  Fare for at snuble.
!  Fare for at vælte og falde.
!  Risiko for kvæstelser fra faldende udstyr, hvis det ikke fastgøres korrekt.
!  Der er risiko for lynnedslag med stativer, stativhoveder og kardans af metal.
!  Kulstofdele kan knække og splintre, hvis belastningen er for høj.
!  Metaldele kan deformeres, hvis belastningen er for høj.
!  Dele kan falde ned, hvis de håndteres forkert.
!  Vær forsigtig ved transport og manøvrering (personskade og ejendomsskade).
!  Vær forsigtig, når du bruger stativpigge (personskade og ejendomsskade).
!  I meget koldt vejr er kuldeforbrændinger muligt ved kontakt med huden.
!  Beskyt mod langvarig ekstrem varme og kulde.
!  Bevægelige dele kan sluges.
!  Holdes væk fra børn og kæledyr.
!  Ikke egnet til børn under 3 år.
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FIS U O M I

Hoito- ja turvallisuusohjeet:
Kolmijalat, kolmijalkojen päät ja gimbalit
Esim jalustat, kolmijalkapäät, kardaanit, yksijalkaiset, videojalustat, videopannut.
Huomioi nämä ohjeet. Ne auttavat käyttäjää loukkaantumiselta ja suojaavat jalustaa, kolmijalan 
päätä ja gimbalia vaurioilta.

Varoitus / Varoitus!
!  Väärä käyttö ja näiden varoitusten huomiotta jättäminen voi johtaa vakavaan loukkaantumi-

seen tai jopa kuolemaan.
!  Jos et noudata näitä ohjeita, jalusta, kolmijalan pää, gimbaali ja myös käytössä oleva kamera 

voivat vaurioitua ja/tai voit vahingoittaa itseäsi.
!  Puristumis- ja puristumisvaara.
!  Kompastumisvaara.
!  Kaatumis- ja putoamisvaara.
!  Putoavien laitteiden aiheuttama loukkaantumisvaara, jos se on kiinnitetty väärin.
!  Salamaniskun vaara on metallista valmistettujen kolmijalkojen, kolmijalan päiden ja kardaa-

nien kanssa.
!  Hiiliosat voivat rikkoutua ja sirpaloitua, jos kuormitus on liian suuri.
!  Metalliosat voivat vääntyä, jos niihin kohdistuu liikaa rasitusta.
!  Osat voivat pudota, jos niitä käsitellään väärin.
!  Ole varovainen kuljetuksessa ja ohjauksessa (henkilö- ja omaisuusvahingot).
!  Ole varovainen käyttäessäsi jalustan piikkejä (henkilö- ja omaisuusvahingot).
!  Erittäin kylmällä säällä kylmät palovammat ovat mahdollisia joutuessaan kosketuksiin ihon 

kanssa.
!  Suojaa pitkäaikaiselta äärimmäiseltä kuumuudelta ja kylmältä.
!  Liikkuvat osat voidaan niellä.
!  Pidä poissa lasten ja lemmikkieläinten ulottuvilta.
!  Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.
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SVS V E N S K A

Skötsel- och säkerhetsanvisningar:
Stativ, stativhuvuden & kardan
T.ex. stativ, stativhuvuden, kardan, monopod, videostativ, videopannor.
Observera dessa instruktioner. De hjälper användaren från skador och skyddar stativet, stativ-
huvudet och kardan från skador.

Varning / Varning!
!  Felaktig användning och ignorering av dessa varningar kan leda till allvarliga skador eller till 

och med dödsfall.
!  Om du inte följer dessa instruktioner kan stativet, stativhuvudet, kardan och även en kamera 

som används skadas och/eller du kan skada dig själv.
!  Risk för klämning och klämning.
!  Risk för att snubbla.
!  Risk för att tippa och falla.
!  Risk för skada på grund av fallande utrustning om den är felaktigt fastsatt.
!  Det finns risk för blixtnedslag med stativ, stativhuvuden och kardaner av metall.
!  Koldelar kan gå sönder och splittras om belastningen är för hög.
!  Metalldelar kan deformeras om det blir för mycket påfrestning.
!  Delar kan falla om de hanteras på fel sätt.
!  Var försiktig vid transport och manövrering (person- och egendomsskador).
!  Var försiktig när du använder stativspikar (person- och egendomsskador).
!  Vid mycket kallt väder kan kalla brännskador vid kontakt med huden.
!  Skydda mot långvarig extrem värme och kyla.
!  Rörliga delar kan sväljas.
!  Förvaras åtskilt från barn och husdjur.
!  Ej lämplig för barn under 3 år.
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ETE E S T I  K E E L

Hooldus- ja ohutusjuhised:
Statiivid, statiivipead ja kardaanid
Nt statiivid, statiivipead, kardaanid, monojalad, videostatiivid, videopannid.
Pange tähele neid juhiseid. Need aitavad kasutajal vigastusi vältida ning kaitsevad statiivi, statii-
vipead ja kardaani kahjustuste eest.

Hoiatus / Ettevaatust!
!  Ebaõige kasutamine ja nende hoiatuste eiramine võib põhjustada tõsiseid vigastusi või isegi 

surma.
!  Kui te neid juhiseid ei järgi, võivad statiiv, statiivipea, gimbal ja ka kasutatav kaamera kahjus-

tada saada ja/või ennast vigastada.
!  Muljumis- ja muljumisoht.
!  Komistamise oht.
!  Kukkumise ja ümbermineku oht.
!  Vigastusoht kukkuvate seadmete tõttu, kui need on valesti kinnitatud.
!  Metallist statiivide, statiivipeade ja kardaanide puhul on välgutabamuse oht.
!  Liiga suure koormuse korral võivad süsinikosad puruneda ja kildudeks minna.
!  Liiga suure pinge korral võivad metallosad deformeeruda.
!  Ebaõige käsitsemise korral võivad osad maha kukkuda.
!  Olge transportimisel ja manööverdamisel ettevaatlik (isikuvigastused ja varalised kahjud).
!  Olge statiivi naelu kasutamisel ettevaatlik (isikuvigastused ja varalised kahjud).
!  Väga külma ilmaga on nahaga kokkupuutel võimalik külmapõletus.
!  Kaitsta pikaajalise äärmise kuumuse ja külma eest.
!  Liikuvad osad võivad alla neelata.
!  Hoida lastest ja lemmikloomadest eemal.
!  Ei sobi alla 3-aastastele lastele.
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CSČEŠT INA

Pokyny pro péči a bezpečnost:
Stativy, stativové hlavy a závěsy
Např. stativy, stativové hlavy, gimbaly, monopody, videostativy, video panvice.
Vezměte prosím na vědomí tyto pokyny. Pomáhají uživateli před zraněním a chrání stativ, hlavu 
stativu a gimbal před poškozením.

Varování / Pozor!
!  Nesprávné použití a nerespektování těchto varování může mít za následek vážné zranění 

nebo dokonce smrt.
!  Pokud nebudete postupovat podle těchto pokynů, mohlo by dojít k poškození stativu, hlavy 

stativu, gimbalu a také používaného fotoaparátu a/nebo ke zranění.
!  Nebezpečí rozdrcení a přiskřípnutí.
!  Nebezpečí zakopnutí.
!  Nebezpečí převrácení a pádu.
!  Nebezpečí zranění padajícím zařízením, pokud je nesprávně upevněno.
!  U stativů, stativových hlav a gimbalů z kovu hrozí zásah bleskem.
!  Karbonové části se mohou zlomit a roztříštit, pokud je zatížení příliš vysoké.
!  Kovové části se mohou deformovat, pokud je příliš namáháno.
!  Při nesprávné manipulaci mohou díly spadnout.
!  Buďte opatrní při přepravě a manévrování (zranění osob a škody na majetku).
!  Při používání stativových hrotů buďte opatrní (zranění osob a poškození majetku).
!  Za velmi chladného počasí může při kontaktu s pokožkou dojít ke studeným popáleninám.
!  Chraňte před dlouhodobým extrémním teplem a chladem.
!  Pohyblivé části mohou být spolknuty.
!  Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat.
!  Nevhodné pro děti do 3 let.
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SKSLOVENČ INA

Starostlivosť a bezpečnostné pokyny:
Statívy, statívové hlavy a závesy
Napr. statívy, statívové hlavy, gimbaly, monopody, video statívy, video panvice.
Všimnite si prosím tieto pokyny. Pomáhajú používateľovi pred zranením a chránia statív, hlavu 
statívu a gimbal pred poškodením.

Upozornenie / Pozor!
!  Nesprávne používanie a nerešpektovanie týchto varovaní môže mať za následok vážne zra-

nenie alebo dokonca smrť.
!  Ak nebudete postupovať podľa týchto pokynov, môže dôjsť k poškodeniu statívu, hlavy statí-

vu, gimbalu a tiež používaného fotoaparátu a/alebo by ste sa mohli zraniť.
!  Riziko pomliaždenia a privretia.
!  Nebezpečenstvo zakopnutia.
!  Nebezpečenstvo prevrátenia a pádu.
!  Riziko poranenia padajúcim zariadením, ak je nesprávne upevnené.
!  Pri statívoch, statívových hlavách a gimbaloch vyrobených z kovu hrozí nebezpečenstvo 

zásahu bleskom.
! Uhlíkové časti sa môžu zlomiť a roztrieštiť, ak je zaťaženie príliš vysoké.
! Kovové časti sa môžu zdeformovať, ak sú príliš namáhané.
! Časti môžu pri nesprávnej manipulácii spadnúť.
! Buďte opatrní pri preprave a manévrovaní (zranenie osôb a škody na majetku).
! Buďte opatrní pri používaní statívových hrotov (zranenie osôb a poškodenie majetku).
! Vo veľmi chladnom počasí môže dôjsť pri kontakte s pokožkou k studeným popáleninám.
! Chráňte pred dlhotrvajúcim extrémnym teplom a chladom.
! Pohyblivé časti môžu byť prehltnuté.
! Uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat.
! Nevhodné pre deti do 3 rokov.
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SLSLOVENŠČ INA

Navodila za nego in varnost:
Stativi, glave in kardanski stojali
Npr. stojala, glave stojala, stojala, monopodi, video stojala, video panti.
Upoštevajte ta navodila. Uporabniku pomagajo pred poškodbami in ščitijo stojalo, glavo stojala 
in kardan pred poškodbami.

Opozorilo / Pozor!
!  Nepravilna uporaba in neupoštevanje teh opozoril lahko povzroči resne poškodbe ali celo 

smrt.
!  Če teh navodil ne upoštevate, se lahko stativ, glava stojala, kardan in tudi kamera, ki jo upo-

rabljate, poškodujejo in/ali se lahko poškodujete.
!  Nevarnost zmečkanin in ščipnin.
!  Nevarnost spotikanja.
!  Nevarnost prevrnitve in padca.
!  Nevarnost poškodb zaradi padajoče opreme, če ni pravilno pritrjena.
!  Obstaja nevarnost udara strele pri stojalih, glavah stojal in kardanih iz kovine.
!  Karbonski deli se lahko zlomijo in razkosajo, če je obremenitev previsoka.
!  Kovinski deli se lahko deformirajo, če so preveč obremenjeni.
!  Deli lahko padejo, če z njimi ravnate nepravilno.
!  Bodite previdni pri transportu in manevriranju (telesne poškodbe in materialna škoda).
!  Bodite previdni pri uporabi konic za stojalo (osebne poškodbe in materialna škoda).
!  V zelo hladnem vremenu so možne hladne opekline ob stiku s kožo.
!  Zaščitite pred dolgotrajno ekstremno vročino in mrazom.
!  Premične dele lahko pogoltnete.
!  Hraniti ločeno od otrok in hišnih ljubljenčkov.
!  Ni primerno za otroke mlajše od 3 let.
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BGБЪЛГАРСКИ

Инструкции за грижа и безопасност:
Стативи, глави и кардани
Например стативи, глави за стативи, кардани, моноподи, видео стативи, видеопанели.
Моля, обърнете внимание на тези инструкции. Те помагат на потребителя от нараняване и 
предпазват статива, главата на статива и кардана от повреда.

Предупреждение / Внимание!
!  Неправилната употреба и пренебрегването на тези предупреждения може да доведе до 

сериозно нараняване или дори смърт.
!  Ако не следвате тези инструкции, стативът, главата на статива, карданът и също 

използваната камера може да се повредят и/или можете да се нараните.
!  Риск от смачкване и прищипване.
!  Опасност от спъване.
!  Опасност от преобръщане и падане.
!  Риск от нараняване от падащо оборудване, ако е неправилно закрепено.
!  Съществува риск от удари на мълния със стативи, глави на стативи и кардани, 

направени от метал.
!  Карбоновите части могат да се счупят и натрошат, ако натоварването е твърде голямо.
!  Металните части могат да се деформират, ако има прекалено голямо напрежение.
!  Частите могат да паднат, ако се боравят неправилно.
!  Бъдете внимателни при транспортиране и маневриране (телесни наранявания и 

материални щети).
!  Бъдете внимателни, когато използвате шипове за статив (телесно нараняване и щети 

на имущество).
!  При много студено време са възможни студени изгаряния при контакт с кожата.
!  Пазете от продължителна екстремна топлина и студ.
!  Движещите се части могат да бъдат погълнати.
!  Пазете от деца и домашни любимци.
!  Не е подходящ за деца под 3 години.
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HUM A G YA R

Biztonsági és ápolási utasítások:
Állványok, állványfejek és gimbalok
Pl. állványok, állványfejek, gimbalok, egylábúak, videoállványok, videopanelek.
Kérjük, vegye figyelembe ezeket az utasításokat. Segítik a felhasználót a sérülésektől, és meg-
védik az állványt, az állványfejet és a gimbalt a sérülésektől.

Figyelmeztetés / Figyelem!
!  A nem megfelelő használat és a figyelmeztetések figyelmen kívül hagyása súlyos sérülést 

vagy akár halált is okozhat.
!  Ha nem tartja be ezeket az utasításokat, megsérülhet az állvány, az állványfej, a gimbal és a 

használt kamera is, és/vagy megsérülhet.
!  Zúzódás és becsípődés veszélye.
!  Botlásveszély.
!  Felborulás és leesés veszélye.
!  Sérülésveszély a leeső berendezés miatt, ha nem megfelelően rögzítik.
!  Fém állványok, állványfejek és kardánkardánok esetén fennáll a villámcsapás veszélye.
!  Túl nagy terhelés esetén a szénalkatrészek eltörhetnek és kitörhetnek.
!  A fém részek eldeformálódhatnak, ha túl nagy a feszültség.
!  Az alkatrészek leeshetnek, ha nem megfelelően kezelik őket.
!  Legyen óvatos a szállítás és a manőverezés során (személyi sérülés és anyagi kár).
!  Legyen óvatos, amikor állványtüskéket használ (személyi sérülés és anyagi kár).
!  Nagyon hideg időben bőrrel érintkezve hideg égési sérülések lehetségesek.
!  Védje a hosszan tartó extrém hőtől és hidegtől.
!  A mozgó alkatrészek lenyelhetők.
!  Gyermekektől és háziállatoktól távol tartandó.
!  Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek számára.
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HRH RVAT S K I

Biztonsági és ápolási utasítások:
Állványok, állványfejek és gimbalok
Pl. állványok, állványfejek, gimbalok, egylábúak, videoállványok, videopanelek.
Kérjük, vegye figyelembe ezeket az utasításokat. Segítik a felhasználót a sérülésektől, és meg-
védik az állványt, az állványfejet és a gimbalt a sérülésektől.

Figyelmeztetés / Figyelem!
!  A nem megfelelő használat és a figyelmeztetések figyelmen kívül hagyása súlyos sérülést 

vagy akár halált is okozhat.
!  Ha nem tartja be ezeket az utasításokat, megsérülhet az állvány, az állványfej, a gimbal és a 

használt kamera is, és/vagy megsérülhet.
!  Zúzódás és becsípődés veszélye.
!  Botlásveszély.
!  Felborulás és leesés veszélye.
!  Sérülésveszély a leeső berendezés miatt, ha nem megfelelően rögzítik.
!  Fém állványok, állványfejek és kardánkardánok esetén fennáll a villámcsapás veszélye.
!  Túl nagy terhelés esetén a szénalkatrészek eltörhetnek és kitörhetnek.
!  A fém részek eldeformálódhatnak, ha túl nagy a feszültség.
!  Az alkatrészek leeshetnek, ha nem megfelelően kezelik őket.
!  Legyen óvatos a szállítás és a manőverezés során (személyi sérülés és anyagi kár).
!  Legyen óvatos, amikor állványtüskéket használ (személyi sérülés és anyagi kár).
!  Nagyon hideg időben bőrrel érintkezve hideg égési sérülések lehetségesek.
!  Védje a hosszan tartó extrém hőtől és hidegtől.
!  A mozgó alkatrészek lenyelhetők.
!  Gyermekektől és háziállatoktól távol tartandó.
!  Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek számára.


